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 KONYV A HABORU ARVAI JAVARA

Urmanczy Nandor orszaggyiilési képvisel6 neje, a budapesti és erdélyi elokelé tarsasag
kozkedvellségii tagja, szakiacskonyvével uj iranyt kezd a szakacskonyvek lerén. IEgyszeruen,
oleson, izletesen f6zni — erre a harmas titokra tanitja meg hazi asszonyainkat. Minden
anyagot gazdasagosan hasznilni ki, hogy semmi karba ne vesszen és minden a maga taplalo és
izesitd értékének megfelelé szerepet kapjon. Minden reczeptet maga kiprobalt, aki utana-csinélja,
biztosra mehet. A mai nehéz idében megbecsiilhetetlen ez a konyv minden csaladnak. A jo
konyha a esalad egészsége!

Bovebb méltatas helyett a szerz6 felhivasat kozoljik itt:

Felhivas a Magyar N6ékhoz!

Ha csak tehetem, magam jirok a piaczra és a vasircsarnokba. Az éléskam-
ramboél naponta én adok ki. A fézést is megnézem naponta, s6t ha kell, kézbe
veszem a féz6kanalat is.

Ha valahol valami jéizii étel keriilt elém, melyet abban az &sszeallitisban
nem ismertem, leirtam a reczeptjét. En is sokféle uj valtozatban allitottam oOssze
ételféléket, foleg maradékholmik, aprolékok felhasznaldsaval.

usszegyilt reczeptjeimet most atadom 6néknek, tisztelt holgyeim. Egyszerii
és jobbfajta vegyesen van koéztik. Ha tanicsomal megszivlelik, néhiny jo és
izletes ételt készithetnek e

SZAKACSKONYV
utmutatasa mellett.

Az éles szeletelé késen és izletes talalason kiviil sok csinja-binja van a f6zés
tudoménydnak. Sziikséges, hogy a sokszor lenézett, sok csaladnal kihiilt konyha
irdnt modern héaziasszonyaink és serdiild lednyaink is jobban érdeklédjenek.
Igy gazdasdgosabb a haztartis és hozzitartozoink egészségét inkabb évhatjuk.

' De konyvemmel a jotékony czélt is szolgalni ohajtom. Tulajdonképen ez
inditott arra, hogy a nyilvinossag elé bocsassam azt.

A kiadé czég megallapodasunk szerint a nekem jaré tiszteletdij helyett
példanyonként e T ' 12 G

50 fillért ad a haboru arvai javara.

A czég minden év végén elszamol s az cladott példanyok utin jaré és ren-
deltetési helyére jultatott osszeget nyilvianosan nyugtaztatja.

Kﬁzai 500 eredeti reczeptet
tartalmaz. Kilon fejezet a mai
viszonyokhoz mért etelekrd,

Cz.bzmd nezy QCZ zzdozné

)za %dco/fz,ényoe A konyv ara
¢ kétve 3 K 60 fill.

Megrendelé-jegy.

(Bekiildendé a Franklin-Tarsulat kényv-
kiadohivatalanak Budapest, IV., Egyetem-utcza 4,
vagy barmely elokelobb kényvkereskedésnek.)

Urmaneczy Nandorné.

Ezennel megrendelek . .. példanyt
Urméanczy -Nandorné Szakécskényvébol
utanvétel mellett. Ara 3 korona 60 fillér.
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HOITSY PAL.

BUDAPEST, MAJUS 9.
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REGENY. IRTA SZEMERE GYORGY.

Morvay kés6n ébredt fel. Frissen és boldegan.
Pehelykonnyfinek érezte magét. Kinyitotta szo-
bija ablakit és kinézett rajta a napba. Lent
az utezdn otromba automobilok terpeszkedtek
szorosan egymés mellett, mint tekndéshékik a
toparton; 1itt-ott egy-egy karesu lovas-fogat
iigetett el mellettiik. Edus arra gondolt, vajjon
meddig tart még a lonak, a nemes, szép llat-
nak az élete. Azt biztosra vette, hogy elGbb
utébb kijon a forgalombél, esak azon toprengett,
hogy az emberiség végkép ki hagyja-e veszni,
hogy ecsak a muzeumok fogjdk érizni az emlékét,
vagy gondoskodni fog rola, hogy végkép magva
ne szakadjon. Akkor — vélte Edus — még
folkelhet valamikor az & lenyugvd napja is,
mint a hogy fel fog kelni a muzeumba Keriilt
turdni dicsGség napja, a turdni emberé, a kinek
a szirnya volt a 16 s foldon-futénak esifolta
azt a szerencsétlen halandot, a kinek nem voltak
szdrnyai.

— Hej Turdn, Turén — szavallta magdban —
emberiség bolesdje, erd forrisa, dieséség hazaja,
kidsunk a sivé homokbél, a mely két ezer év
el6tt eltemetett, befdtta virosaidat, ontoz0
csatornaidat, templomaidat, tudomdnyodat, m{-
vészetedet, de Oserfdet nem tudta megsem-
misiteni, az ecsak szunnyadt a homok-hegy
alatt, konzervalédott, mint mammut a jégben
s szliz er6ben virja felszabaduldsit, hogy az
elaggott arvakkal a versenyt folvegye.

Eszméinek minden térsulisa Nagy-Turdnidban
talalkozott. Maga sem tudta még, de mér ott
lakott a lelke s osztogatta a szabadségot, a gaz-
dagsdgot, a miivelddés értékeit az & vérei kozott.

Mielstt feloltozkodott volna, asztalhoz iilt
és a kovetkezd kérdéseket vetette papirosra:

1. Nagy események varhaték-e a f6ldon?

2. Ha igen: milyen természetii események?
Forradalmi jeliegiiek-e, vérdldozatokat kove-
tel6k vagy nagyobb razk6dtatésok nélkil jérok,
megviltasszeriiek?

8. Ki lesz az 1 apostol s mi lesz a teenddje?

4. Meddig tart a nagy evoluczié, mig meg-
allapodik ? .

A foljegyzett kérdéseket gondosan eltette a
tarczdjdba. Aztén hirtelen szokatlan vagy fogta
el Juana utdn. Réstelkedve gondolt ré, hogy
a ledny tiszta testi szépsége oly elfogbdotta
tette az éjjel, a helyett, hogy esatetikai él-
vezetet szerzett volna neki, minden mellékiz
nélkiil. Oly kedvesnek, szfiziesen meghatonak
tlint fel el6tte most a ledny egész lénye. Meg
se fiirdott, hirtelen magira kapta a rubijit
és bejelentette magat Jnananal.
| Elpirult, midén belépett hozzd, de még job-
ban pirult Juana. Pirult is, kaczagott is, mint
a gyermek, a kit esiklandoznak.

— Oh, Eduard, mit gondol most maga
rolam?

Fdus kis ideig gyonyorkodott a leAny zavard-
ban, agtdn leilt mellé.

— Juanita, ne hivijuk meg a kapitinyt
dej re?

— Hogy jutott eszébe a kapitdny? — kér-
dezte Juana esodélkozva.

— Lattam tegnap este, beteg szegény.

-é‘e—:--‘ﬂajnoélom, de én vgy sem tudom meg-
gyogyitani.

. — Azt nem tudhatja Juana, hivjuk meg és
legyen hozzé kedves. ;
an hangulatban volt Juana: nem ellen-

kezett.

— Annyit megtehetek a kedvéért.

Délebédnél gy érezte magit a szerelmes
katona, mint a mesebeli a ki biztosra
veszi, hogy ecsapdiba keril, mégis elfogadta
Belptegor t, mert tarsa, Zampma
tiindér esdbjainak nem tudott e]]entﬂlfpani.
A katona gyanakod6 szemmel pislogatott
Belptegor-Edusra s elszént hGBihsségga%E ud-
varolt Zampma-Juandnak, a ki igéretéhez ké-
pest esakugyan kedves volt hozzi s finom ta-
pintattal siklott 4t a tilzésain.
Etkezés utin valami iiriigy alatt magukra

hagyta Edus a «fiatalokaty azzal, hegy a szalon-
ban vérjanak rd, ha meguntdk az éttermet.

Juana egyszeribe elkomolyodott; par percznyi
csevegés utén felhuzta a keztyfjét.

— Cher capitaine, mindketténkre nézve jobb
lesz, ha buestzunk egymastol.

— Hogy érti? — kérdezte a katona meg-
riadva a Juana imnepies arczatol. — Egyszer s
mindenkorra eltaszit magatol?

— Azt nem tehetem — mondta a leiny, —
de annal meg sokkal rokonszenvesebb on ne-
kem, minthogysem dltassam .. .

Kosgar, gondolta magiban a szerelmes hadfi,
de nem esett kétségbe. Dund6 féhadnagy
baritja lebegett a szeme eltt, a ki kilenez
kosarat kapott egy leanytol & tizedszer mégis
a felesége lett.

— Juana nagysdd — szavallta frubadur
allashol, — én magyar huszir vagyok, meg-
halok, de nem adom fel a poziezi6t.

— Szerelmi hadiizenet — gondolta magaban
Juana s egy keecsesen banatos fejmozdulattal
buesit intett a szerelmes embernek s szobajaba
ment . ..

GauriSinga herczeg egy emeletes hazban
lakott a Varbastyan. Kibérelte az egész épiiletet,
de csak négy szobat rendezett be benne, azok-
b6l is esak egyet foglalt el a maga szdmdra, a
méasikban szolgija lakott, a hindu Patrasz, a
harmadikban Sariné, tiszteskort takarité-asz-
szonya, a negyediket laboratoriumnak mon-
dotta, bar inkdbb valami poginy templomhoz
hasonlitott: allandéan el volt sététitve, az
egyik sarkédban lefiiggonyozott filke, a masik-
ban dobogd, a mi egy store segélyével szintén
el volt takarhaté; kazépen harmonium allott,
az el6térben asztal és székek. Egyéb butor nem
volt a titokzatos helyiséghen.

A kiilonben aszkéta életet é16 herczeg egye-
nesen ide vezette Morvayt, midén az nala
pontos idében jelentkezett. Felszolitotta ven-
dégét, hogy fiiggeszsze szemét lehet§ merdn egy
iivegprizméra, a mi az asztal kozepén Aallott.

— Ne gondoljon most fildi dolgokra —
kérte — igyekezzék érzékeit elaltatni.

Fdus negyedoraig béamulta a prizmat, a
nélkiil, hogy kozérzésében viltozés dllott volna
be. Ezt észrevette a bfivész, csengetett, mire
belépett Patrasz, a szolgija, leiilt Morvayval
szembe s paranesra vart.

— Nézzen a Patrasz szemébe — szdlitotta
meg a sirdar Edust.

Az vallat vont és engedelmeskedett. A bi-
bajos meg a harmoniumhoz iilt s valami vég-
teleniil egyhangu altaté melodiat jatszott el
rajta.

Tiz perez mulva firadtnak, szinte apathikus-
nak érezte magit Edus. Szeme fijt, fejében
zsibongst érzett. Bgyszerre valami kilonos
illat aradt széjjel a sotét szobdban. Majd
hiarom kopogés hallatszott az elfiiggényozott
fillkéb6l. Gauri-Singa felllott és szétvonta a
fiiggdnyt. Edus egy elmosédott kiérvonald,
emberformdjii drnyékot litott a filkébsl a
dobogéra suhanni. Ott megéllott s kissé meg-
stirfisodott. Gauri-Singa valami hokusz-pokusz-
szal idvozolte a tiineményt.

— Te vagy az diesé 6s6m, Maugri?

Az drnyalak megmozdult. Erre FEdushoz
sietett a titokzatos hindu.

— Ha valami fontos kérdése van: tessék
veliink rendelkezni.

Morvay térezdjiba nydlt s az egyenesen
angol nyelven megfogalmazott négy kérdését
atadta a herczegnek.

Gauri-Singa erre papirlapot tett az asaztalra
s egy irbnt a Patrasz kezébe. Parszor végig-
hiizta kezét szolgdja arczén, mire az elaludt.

— Jol figyelj a nagy szellem szavéra, Patrasz—

ancsolt rd most az ura s ird le szérél-széra
kijelentéseit.

0 maga visszament a szellemhez a podium
elé s maga el6tt tartva az Edus fogalmazvanyit,
hindu nyelven fololvasta az elsd kérdést.

(Folytatas,)

FErre megvonaglott az alvé (transzba esett)
szolga keze s egy pér goresos mozdulat utin a
papirosra gorbilt. Az ir6n elkezdett benne
tdnczolni s egy par kurta vonast huzott a fehér
lapon. :

— Kész vagy Patrasz? — kérdezte a gazddja.

A szolga intett a fejével. Kovetkezett a
méasodik kérdés. Erre mar tobb sor keriilt a
papirosra. Ugyszintén a harmadik, negyedik
utan. Végiil kiesett az iron a Patrasz kezébGl.
Erre odasietett a herezeg s folébresztette a
szolgdt ugyanolyan modon, a hogy elaltatta.

— Taradt vagy Patrasz? — kérdezte.

A szolga magabol kikelt arczdn borsényi
verejtékesoppek gyongyoztek. Ura josdgos biz-
tatasdra tamolyogva tévozott a szobabol,

— Szolgam szokatlan kimeriiltségébdl itélve —
szolalt meg iinnepiesen a herczeg — diesé 6s6m
kivételesen sok «vildgossdgot kildotty onre.
Vegye a mit ezen a papirlapon taldlni fog isteni
kijelentéssel egyenrangt megnyilatkozasnak, a
milyenben ecsak a kivalasztottak, a profétak
részesiilnek.

Boritékba tette a Patrasz irdsat s atadta
vendégének.

— Hogy-hogy? — kérdezte az csuddlkozva —
On meg se nézi?

— Nem tartozik ream.

— En meg — jegyezte meg Morvay — hogy
fogom megérteni az elGttem teljesen ismeretlen
jeleket, ha én azokat meg nem fejti nekem?

— Nem i8¢ tudnim helyesen megfejteni —
vilagositotta fel a herczeg — mert nem tudok
az G-szanszkrit irdsban eligazodni; majd le-
forditja oOnnek Gsém kijelentését valamelyik
szanszkritul tudé tanar. -

— A szolgdja sem tud szanszkritul? — lkér-
dezte Edus almélkodva.

— Az semmiféle nyelven nem tud irni, soha
nem jart iskolaba .. _

Morvay csak a szabad levegin kezdte igazan
érezni, hogy a wéancen modfelett kifarasztotta.
Pedig egy pillanatra sem hagyta el magit,
azon volt, hogy a vett benyoméasok wrrd ne
legyenek az idegein. A latottakon valo kritika
jogarél most sem akart lemondani. Hideg
észszel ellendrizte a herezeg és szolgdja minden
mozdulatat s azért, mert nem tudta megfejteni,
még nem volt hajlandé a tapasztalt eredménye-
ket természetfGlotti er6knek tulajdonitani. Még
jobban csudalkozott a féradtségin, mint a
szanszkrit irdson, a mit egy szanszkritul nem
tud6é ember irt.

De nem sokat torte Morvay a fejét a két
rendbeli rejtélyen. A harmadikra volt igazén
kivinesi. A zsebében levd irds (Gauri-Singa
szerint isteni kijelentés) értelmére. Véletlenil
ismert egy seminariumi professzort, a ki tudott
szanszkritul. Egyenesen hozzi sietett s nem
nyugodott addig, mig a derék Gr le nem fordi-
totta neki a Patrasz dkom-békumait. Nem
zavarta a tudést munkajaban, csak a kész
forditast vette 4t téle s annak almélkodasat
vette tudomésul:

— Csudalatos irds ez! Honnan vette Mél-
tosdgod? Egész meg vagyok débbenve.

Edus ezen még jobban felbuzdulva, alig
virta, hogy otthon lehessen. Nem akarta a
forditdst az utezén elGvenni, Gsztone azt sugta,
elmélyedésre lesz szitksége, hogy teljesen meg-
értse a szoveget. Otthon nekiilt és a kovet-
kezbket olvasta: Ta%:

1 =

A Fold embernek is rovid idén belil az
ottani ardnyokhoz mérten nagy eseményeknek
lesz a szintere. Ehez§ embercsorddk, a kiknek
szfik lett az orszdguk, megmozdulnak Keleten,
mint me; dultanak ezer évek el6tt, mikor a
fold megindult fels6 rétege eltemette tobb ezer
éves igyekezetiik gyiimolesét, megélhetésik fol-
tételeit. Hs kapzsi, jollakott embercsorddk, a
kik telhetetlenségiikben el akartdk nyelni a
tehetetleneknek latszo éhezdket, megmozdulnak
Nyugaton, mint megmozdultanak ezer évek elétt,
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19, sziwm. 1915, 62, fvroLvawm,
mikor a kéjes bin elsorvasztotta életerejiiket.
Hzek ketten, az életet keresdk és az élethen
kifaradtak ossze ak egy ponton taldlkozni
és fegyverrel b: i I jobb keziikkben
megejtik a nagy elszdmolist. Az éhezdk a Fold
1gaZsagos felosztasat fogjak kivetelni, a jollakot-
tak szerzett jogaikra fognak hivatkozni. Az
ellentétek egy részét a bal-, nagyobbik részét
a jobbkéz fogja kiegyenliteni. Vér ig fog folyni
a rogokon és malaszt is fog hullani az Fgbél,

mig végleg megegyeznek az ellenfelek. Akkor
kieserélik érzékeiket Kelet és Nyugat, Kelet
szabadsiagot fog kapni, Nyugat uj er6forrisokat.
Fs mindketten jol fognak jarni és nagy lesz a
boldogsdg a Foldon. A népek egymas keblére
fognak borulni s ki fogjak toriln az elvalaszto
vonalakat, hogy ne legyen tébbé hatér, csak
egy egység legyen, a melyet, miutdn nem lesz,
nem témadhat meg egy misik egység.

Az intézG6 magasabb hatalmak végrehajtonak
profétat fognak killdeni a Foéldre. Az w) proféta
vak lesz. Nem fogja latni, mi torténik jobbra,
mi torténik balra, hangyaboly és vakandtaris
nem fogja figyelmét elterelni az eszmétél, esak
azt fogja latni, a mi laté6 embernek lithatatlan,
a minek a meglatdsihoz szdz érzék szitkséges,
de az az egy szem, a minek a szem a gépezete . ..

Egy emberslté mulva bedll a esend és sokéig
fog tartani.

XII, Az eszme.

... Bs terjedt a turéni liz, mint elsé piin-
kasd napjan a Szent-lélek fényessége, a mely az
apostolok fejére szélla. Es beojtotta az embere-
ket, mire azok ezeréves nyugalmukbdl felriad-
van, munkiba Aallottak, 4ldozatokat hoztak a
kizos oltarra, kardot koszoriiltek, himmuszt
énekeltek, mert megérezték, hogy torténelmet
kell esindlniok . . .

Az elesett Gigiszok nem voltak tébbé torzs-
kavéhazukban lithaték. Bejarték a vidéki va-
rosokat és falvakat, hiviket toboroztak, turani
dalokat énekeltek, asszonyok, lednyok kozott
keleti divatezikkeket terjesztettek, él6képeket,
bélokat rendeztek. Attila, Dzsingisz-kén, Ti-
mur-Lenk, Trajan, Arpad dies6ségével telt meg
a_leveg6.

Torméassy Otté grof szézezer koronat boesa-
tott a turdni szovetség rendelkezésére.

Egy idegen nd, «a ki magit megnevezni nem
akarjay Gtvenezeret. !

Cserkészfink turdni perselyt esorgettek az
utezakon.

Démak keleti ékszert viseltek, leanyok khinai
habselyemben jartak.

Fiatal athlétiak dsiu-dsizut tanultak; a meg-
lett férfiak a bushido-ban (japan lovagerények-
ben) gyakoroltak magukat.

A honi témeggyértméiny elvesztette hitelét,
hitvanynak, ratnak tetszett szemben a lelki-
ismeretes gonddal elkészitett keleti kézimunka-
val. Csak az volt a szép, az el6keld, a mi évszi-
zadok 6ta nem véltozott.

A puffogé demokratikus jelszavak szétpat-
tantak a levegGben, mint a szappanbuborék.
Az egyenlGséget mésutt keresték az emberek.
Az emberi értékek igazstgos megoszlasdban, a
mi ttjat nem 4llja az osztélyok kivéldsinak s
nem akadalyozza meg a térsadalmak selejtezési
munkajat, ald nem assa a régi erkolesoket és
hagyoméanyokat.

A szegények megfelejtkestek sajat nyomo-
rusdgukr6l, a gazdagok élveikr6l. Az egyén
héttérbe szorult, a tomegekben esak itt-ott
esillant meg egy-egy kivdlé egyéniség, de soha-
sem a maga hatalma, rangja, gezdagsdga fé-
nyében, mindenki annyit szémitott, mint a
mennyit a kozmunkaba beszolgéltatott, a meny-
nyit valéban megért. X

A talaj, a mit a megbukott radikalizmus fel-
tart, lassanként kisimult, a kiélezett ellentétek

kezdtek kiegyenlit6dni... A biiszke magyar

faj megtalalta magit. ;

A forrongasban 1év6, onmagéval eltelt tér-
sadalom keretébe az, a kinek ott keresni valoja
nem volt, sehogysem tudott beleilleszkedni.
Juana, a kit szérmazéséndl fogva nem érdekel-
hetett a turdni eszme, szdmkivetettnek éreste
volna magit magyarok hazdjaban, ha a sorsit
hozz4 nem kitotte volna az Eduséhoz. A hono-
sitd erejérdl hires orszag kiforrotta most a
sajit régi honosait is, ha az 4j nemzeti eszme
ére databa nem sedrédtak bele.

Juana szégyelte tétlenségét az elfoglalt tér-

Palian fényképe.
Trapp sorbajékapitdny, «U 5+ tengeralaltjirénk pa-
rancsnoka, a ki a franczia sLeon Gambettas panozé-
lost elsiilyesztette.

 Jelly folvétele.
Metzger Jozsef vezérornagy, a nagyvezérkar had-
miiveleti osztdlydnak féndke,

sadalom miligjében. O volt az az idegen né, a
ki otvenezer koronat adomdnyozott a turdni
szovetségnek, de 6 a lelkét szerette volna oda-
adni, — mir esak azért is, hogy kedvében jarjon
az 6 emberének, — oda i8 adta volna, ha nem
fél vala attol, hogy nevetségessé valik, vagy
visszautasitjAk a szolgdlatait, mint a melyek
nem alljak ki az erkolesi kritikat. (Mit keres
az apostata spanyol tinezosnd a turdni sasok
kozott!)

Morvay Edus gyakran megfor'r,lult a Torméssy
palotdban, de sohasem litogatoként, mindig koz-
iigyben. Mind jobban becsiilte, Oszintén meg-
szerette Ottot, nem egyéni szeretetreméltosa-
ghért, hanem kozérzéseért, aldozatkészségéért . . .

Ellenben Belényessyéket a jegyvaltas ota
egyszer sem kereste f61 Edus. Egy alkalommal
mér lakdsuk ajtajaig jutott — de visszafordult.
Irtézott minden banalitastol, holott, ha valahol,
Belényessyéknél oly magatartast diktalt rd a

" konvenezi6, a mi szerinte rosszabb volt a kép-

mutatdsndl s nemesak 6t magit alizta meg,
azokat is a kiknek komédidzni lett volna kény-
telen. Micz sokkal dragabb «mlékes volt neki,
mint hogy ily médon profanizélja. Az elszimo-
las el6tt még csak szabadon kozeledhetett a
ledinyhoz, megmondhatta neki a mi a szivén
fckidt, vissza verhette &ltdmadébsait, felsziv-
hatta szemrehényé szeme sugarait, banthatta,
beezézhette kcdve szerint, de most mir, hogy
kitarta elGtte a szivét, s a lcany elfogadta annak
kireseit, most hogy éiikre kibékilt vele, mi

erkolesi alapon engedhetné meg magéinak, hogy
egy derék férfi kezébe tett 6rok htiségi fogada-
lommal koriilhatdrolt szentélybe tolakodjék!
Edus tigy érezte, hogy abban az érdban, a mely-
ben kibékiilt a leinynyal, egyben el is szakadt
téle mindorokre.

Miczinek egész méas volt az érzése . .. Mi, azt
még nem lehetett tudni. Maga sem fudta, hinya-
dén 4ll magival. De latni lehetett rajta, hogy
utobbi idében megvéltozott, Eredeti egyéni-
sége meglagyult, szeme fénye megtort. FolsGbb-
séges 5 mégis megejté beszédmodora igényte-
lenné lett. Még a régi kirdlyné volt, de mér le-
mondott az uralkodéasrol. Ks mind halovényabb
lett az arcza és mind mélyebb a szeme. Anyja,
atyja nem vették ésare lednyuk elviltozasat,
vagy legalabb is nem talaltak benne aggoda-
lomra okot. Kedve hullamzasit hosszit meny-
asszonyshga lélektani kivetkezményeinek hit-
ték: tirelmetleniil vartdk az eskiivGt.

Annal sététebben latott a vélegény. Igaz,
hogy az 6 latasat olyan jelenségek befolyasoltdk,
a melyek mellett a legbizakodébb optimizmus-
nak sem lehetett elsiklania.

Otté szlikszavi és szerény volt, mint a leg-
tobb mélyérzésii ember. Ha egyediil volt meny-
asszonyaval sohasem beszélt érzelmeirdl, esak
néha, nagyon ritkin ragadta el az a sajétsdgos
meghatottsdg, a mit komoly férfi a mellett a
nd mellett, a ki 6rok id6kre rabizta sorsat, érezni
szokott. Ilyenkor kinyujtotta karjat a ledny
kezéert. Az mohé sietséggel teljesitette vole-
génye kivinsdgit, mintegy érezve, hogy a férfi
igenis riszolgdlt erre a csekély kegyre: megtette,
a mi tdle telt, odaadta neki a kezét, de arrol
mar nem tehetett, hogy az a férfiéban kihfilt.

Vilegényének amaz apré figyelmességeit, a
melyek elékeld embereknél szinte kotelezdk,
legalabb is maguktol értet6ddk, sajatsdgos tiin-
tetd, majdnem erdszakoltnak tetsz6 halanyilat-
kozatokkal viszonozta a ledny s nem vette
észre, hogy ezzel zavarba hozza a szerelmes férfit.

Egy alkalommal igy sz6lt hozza :

— En tulajdonképen nem érdemlem meg
magét; maga tiljo hozzém és én nem tudom,
képes leszek-e a josagit valami egyéb értékkel
viszonozni, mert hogy hasonlé josiggal fizes-
sek, arra, érzem, képes nem vagyok.

Torméssy hovatovabb megérezte, hogy va-
lami hijja van a leany boldogsdginak. De hogy
mi, arrél hiaba torte rajta a fejét, sejtelme
sem volt. Elvégre teljesen szabad elhatérozi-
sabol igérkezett hozza a ledny: olyan stilii nd,
mint &, nem is szokott érdekbdl, mésok nyoma-
séra vagy egyéb, a hazaséletet megszentség-
telenité motivumboél férjhezmenni. A bizalom
és vonzalom tehiat — vélte a férfi — nem hia-
nyozhatik a szivéb6l. A héazasélet, a reprezen-
talis terheitél sem volt oka félni, mert igaz
ugyan, hogy széles alapon rendezkedett be egy
orifsi vagyondhoz mélté fejedelmi héztartas
esetére is, de jol tudhatta azt Miezi, hogy a
tizszobas kiskastélylyal beérd, igénytelen agg-
legény hézaskoraban sem fogja erdszakolni a
fényfizést, kivaltképen ha az boldogsiga rova-.
sara megy. Szileitdl sem fog Miezi messzire
elszakadni (hiszen ugyszolvin a szomszédba
viszi), — tépel6dott a vilegény. — Mi aggasatja,
mi nyugtalanitja, mi sorvasztja tehat? Valami
titok nyomja-a lelkét? Az sem valészini. Mi
olyan titka lehetne, a mit ne kozolhetne a vé-
legényével. Nem gyanakodd, onemészt§ ember-
rel van dolga, a mint azt tapasztalhatta, midén
az Edushoz valé futélagos gyvermekszerelmét
megvallotta neki.

Ennél a pontnal mindig megillapodott az
aggodo vélegény, de idevagod aggodalmai vala-
hanyszor, mindannyiszor szétfoszlottak mint
a fiist. Szentirbsnak vette a ledny szavait,
melyek szerint az soha sem tudta volna magit
riszémni, hegy unokatestvére felesége legyen.
Hiszen eddig is csak rajta milhatott, hogy az
legyen. Mert ha a férfin- mdlt volna, szinte
lehetetlen lenne lélektant megindokolni a
lednynak rola val6 gondoskoddsi ké , 8zt
a mentési akeziot, a melyet vele, a v §
szovetkezve inditott meg az érdekéh
esak 1igy magyarizhaté meg, hogy a
fiatalemberrel valo futélagos szerelmi
nyabol kifolyolag adésnak érzi m
nydra ezt az adossdgat vélte
letorleszteni, midén egy masik,
sz016 viszony kotelékébe lépett.

(Folytatisa kove
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HABORUS HULLAMOK.
— A lovészdrok, —

A hébori technikai szenzdezi6jdnak e min-
den prébatételek legnagycbb -prébatételében
nem a legiobbet emlegetett m{:_}:f’n}\cﬂes nem
is a harminez és feles mozsir és nem a Zep.
pelin és nem i8 a bivdrhajé bizonyult, hanem
egy sokkal egyszeriibb, igénytelenebb és régibb
szerszdm : Az dsé. Mert ez a szerény, minden
raffinéria nélkil valé eszkéz megmérhetetleniil
hatisos bénité energidnak igazolédott meg,
olyan pusztité energibkkal szemben, a me-
lyekkel szemben lehetetlennek vagy legalabb
is reménytelennek litszott minden ellentéllas
vagy védekezés. A modern lovedék ereje le-
vettette a katondval a pénczélt, mert nyilvén-
valo volt vele szemben valé értéktelensége.
A vért ezredrészannyi hasznira se lehetett a
grandt, a shrapnell vagy akéresak a puska-
golyéval szemben, a mennyif Arthatott a moz-
gékonysiga korlatozdsbval, st meghénitaséval.

Csak a modern korban értékesitették elGszor
és teljes jelentékenysége mértékében azt az
elemien egyszerii igazsigot, hogy van olyan
panczél, a mely tobbet ér, nagyobb védelmet
4d és hasonlithatatlanul ellentdllébb minden
aczélvértezetnél, sisakndl és sodrony-ingnél. Fs
ez : a fold. A katondnak bele kell 4snia magat
a fold testébe és akkor vastagabb, erGsebb, el-
pusztithatatlanabb vértje van, mint a milyenbe
a szdzmilliés Dreadnaughtot tudja 6ltoztetni a
legfejlettebb emberi tudés.

A modern hibora 6ridsi Gsszecsapdsait nem
a lovészarok donti el, de ez teszi — eldont-
hetetlenekké egy igen-igen nagy résziikben., A
megszoritott ellenség nem fut el, hanem be-
dssa magdt és ezzel 0j ellentdllé erbre kap,
mert Gj és sokszor méar meghizethetetlen arat
koveteli a végleges diadalnak. A legmodernebb
var, mondotta egy igen kitiiné katona: a lo-
vészarok, mert ez nem zirja be a hadsereget,
harem a hadsereg zirja el vele magat és viszi

19, szim. 1915, 62, f\mLYn{

magaval oda, a hol sziiksége wvan rh. Bizo-
nyira nem bevehetetlen, a minthogy semmi-
féle var se bevehetetlen, de megteszi ugyanazt
a szolgilatot, a mit mds vdraktél kovetelink.
A biztossignak egy bizonyos mértékét nyujtja
és nagyobb erfket kovetel a tamadotol, mint
a mennyire szilkség van a védelemre. A tech-
nikija objektive tokéletes ellenszere a tdmadd
technika minden objektiv készségének. Meg-
akasztja a roham- és hatdstalanni teszi a 16-
vedék energidjit.

Egy, a legfejlettebb hozzaértéssel megesinalt,
bedsott, koriilépitett és folszerelt lovészarok-
vonal a maga drétsovényeivel, farkasvermei-
vel, padmalyaival, véds- és takard-fedezékeivel
a bevehetetlenség legteljesebb impresszi6jat
adja. Ugy latszik : e nagyszerii vértezetnek
ninesen se egy része, se egy likacsa, a melyen
az ellenséges energia benyomulhatna vagy be-
sziviroghatna. Bs a hébord valéban szolgdl is
példikkal, a melyek érvei ennek az impresszio-
nak. A sok ezernyi kilométer front orifsi vo-
nalakat mutat, a melyeken a kiizdelem meg-
alit, meghénult vagy talin szabatosabban sz6-
lunk, ha azt mondjuk : megmerevedett. A 16-
vészarok a szemben &ll6 energidknak olyan ftel-
jes kiegyenlitdését eredményezte, a milyet ele-
ven er6k egymdssal valé Gsszeiitkozése, ilyen
vagy esak megkozelitd tartéssaggal produkélni
képtelen. A {6meg és a kitartds kiilombozdsége
az eleven energidk mérkézésében hovatovabl
érvényesiil. De az drok f6ldje nem ismer ilyen
kiilomboz6ségeket. Az egyformén j61 megesinalt
fedezékek igenis megtermelik azt az egyenlé-
séget, & melyben az egymassal szemben mii-
kod6 er6k a hatdsban megsemmisitik, illetve
teljesen kozombositik egymaést.

Van tehdt mire hivatkozniuk azoknak, a
kik ebb6l azt a kévetkeztetést vonjik le, hogy
az 4s6 most igazdban a sirjit dssa meg a ha-
bortinak, Nem a mostaninak, hanem minden
habortnak, Mert a jovd hadatregm azzal fog-
jak kezdeni a héborat, hogy nagyszeriien be-

dssak magukat és ezzel — végét 18 vetik an-
nak, a mit kezdettek.

Semminek sines oly egycnes logikdja, mint

a tévedésnek, irja Anatol France és ¢z a lo-
gika valéban — tilségosan egyenes. A hébo-
ris technika nagyon “sok 4j talélmanyédt és
folfedezését iidvozolték mar azzal a hangos
reménységgel, hogy végét veti a habord min-
den tovabbi lehetdségének és a lovészarok két-

ségteleniil igen elmés kitaldlisa taldn nem is
a legtokéletesebb az o6rdk béke epedbinek e
csaloddsai kozott. A bedsis moédszere nagyon
kifejlédott, még tokéletesebb is lehet, de naiv
dlom az, hogy lehetetlenné tudnd tenni akér
a héborit, akir annak végsé eredményeiig vald
lefolydsit. A lovészérok meg tudja neheziteni

az egyenes elGretorést, de 1 1(*m tudja megaka-
délyozni a stratégiai moz(lulatn]\.]r, a melyek-
nek dont8 ereje nem kisebb a nyilt osszecsa-

pisokénal. Veszedelmesebbé teszi a rohamot,
l.l( nem teheti lehetetlenné. Gitja az ellenfél-
nek, de gitja a sereg mozgisi ke])(‘me%ml\ 18,
a mely beléje huzmlnlt Lassabban érdvé teszi
a harezot, de a kiizdelem megkéveteli a maga
gyimolesét és nem nyugszik, a mig le nem
razta a far6l. A lovészarok is fogsdg. A mo-
dern hdbord bizonyéra nagy iskoldja az ide-
gek fegyelmének. De foltétleniil elérkezik a
nagy explézié pillanata, a mikor a katona a
biztos haldlt is kivanatosabbnak érzi, mint a
lovészhrok biztossdght és hz dgyha torka elé is
kiugrik bel6le.

A reménykedSk eresszék le a lobogbt. A 16-
vészdrok nem lesz a hdbora sirja és a héboru
minden sirbél f6ltdmad. A hdborit nem aka-
dalyozta meg a fegyverek kezdetlegessége és
nem tette lehetetlenné a fegyverek tokéletes-
sége. A hdbori technikdjinak fejlédése, a he-
lyett, a mit értéktelenné tett a lovészarok ki-
talaldsa, ki fogja talalni azt, a mi értéktelennéd
teszi a l6vészarkot. s az emberek 6lni fogjdk
egymést tovabb . ..

Szillsi Zsigmond.

19, u;m l‘i'l') |*),J FOLY

A BUKOVINAT HARCZOK SZINHELYBROL. — Bilint Jinos filvbtelei.

1. Zuocska, fodozékeink tetejérsl nézve. — 2. A vasuti Pruth-hid Csernovicznil, melyet az oroszok felrobbantottak, — 3. Népfilkeld huszir-térzs Bukoviniban. — 4. Gyalogositott huszdrok kerités mogiil 16nek.
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TARTALBK-CSAPATOK.

AZ HESZAKT HAROCZTHRROL. — Jelfy Gyuls, a harestérre kikildétt munkatérsunk félvétels.

EGY BOMBA TORTENETE.

Lengyel regény az 1905-iki lengyel forradalmi mozgalmak
idejébél. (Folytatds.)

Irta STRUG ANDRAS,

— Mondd egész Oszintén, hogyan gondol-
kozol te? Nem volna gyalizata a proletaridtus-
nak, ha az egész forradalom folyamin egyetlen
lovés sem esnék résziinkr6l? Ha egyetlen ellen-
gég sem esnék el annyi tarsunk haldldért?

— De igen. Ez mindenesetre nagyon furcsa
volna. De nyugodj meg, a boszulék maguktol
is feltdmadndnak a népbdl. Menne a dolog a ti
speczialistditok nélkiil 1s, mert ha mér az igazi,
teremt$, gy6zelmes héborar6l van sz6, mit
jelent akkor a ti embereiteknek maroknyi
csapata?

— Aha, az a szép hit az elemi erGkben! Mért
nem inkabb a j6 6reg, 6si isteni gondviselésben ?
Az iszapos, poshad6 viz is elem, az értelmetlen,
utjaban mindent lerombol6, dithongd vihar is
elem. Elem! Ulj hat széz évig a tespeds vizben
és var]. Vagy ragadtasd magadat a vihartol,
hogy vigyen magéval, mint egy falevelet. En
egyben hiszek: az ember észszerfi, tudatos tet-
tében. .

— Eszszerfi. . . tudatos . . . igen, ezzel egyet-
értek ...

— Lathatod, hogy politikai dolgokban nem
értjik e t. Hat mnek ingereljilk egymést?
De a politikén til is vannak jelenségek, olyan
viligosak, hogy az embernek belefijdul a szeme.
Te nem akarod létni. ..

— Nem. Ez nem igaz. En litok mindent.
Es mindenekelStt azt, a mit se te nem litsz,
sem a partod. Létom a vilig végtelen nyomorit
és az emberek pokoli igazsagtalanségat ... 4
— Ugy? Ezt ti béreltétek ki?

— Semmilyen idében, sem a halott békében,
sem a forradalmi viharok alatt, sem a legvissza-
taszitobb reakezioban nem veszitjik el a czé-
lunkat, sem az energidnkat. Es nem is fogjuk
soha elvesziteni. De a ti akaratotok, a ti lengyel-
szoczialista lelkesedéstek folemészti magét és ép

oly hamar elhfiny, mint ezek a harezias tettei-
tek, melyek {felesillognak, mint egy tizijaték
és pillanatnyilag talan szépek is lehetnek. E mel-
lett mi egyéltalan nem mondunk le a legvére-
sebb  harezr6l sem, minden kivetkezésével
egyiitt.

- — Nagyon szép téletek. Egyelfre mi képvi-
geliink benne titeket, mint sok mas dologban is.

— Oh nem, boesénat, — mindenesetre na-
gyon kedves volna téletek, de azt ki kell mégis
mondanom, hogy ti nem képviseltek minket
semmiben és ha mir meg kell mondanom az
egész igazshgot, hat ti alaposan utunkban vagy-
tok és pedig tgy, hogy rosszabb mir nem is
lehet. Kzért a mi dihiink. Inkdbb hallgassunk
réla. Vannak emberek és nézetek, melyek min-
dig idegenek kell hogy maradjanak egymis-
tol: a mi nekem fekete, az neked fehér. Neked
jonak tetszik, nekem rossznak. Legjobb még
ugy, a hogy van: maradjon mindegyik a hol
van. Lehet, hogy mégis keriil ki valami beldle.
A torténelem fog réla dénteni. Minekiink azon-
ban nines egymds szdmdra mondani valénk.
Most mér elég.

— Elég. Usak még egy szot. Kereken ki-
mondva, mert ez személyes iigy. Mert ezért és
esakis ezért kész vagyok meghalni, sajnilkozis
nélkiil és kidbrindulis nélkiil. Ebben ninesenek
szamomra kidbrandulisok. Ez az én igazsdgom.
Ez nem taktika kérdése, az utak és eszkozok
kérdése. Ebben nem lehetnek kiilonbozé véle-
mények és nem lehet vita.

— Ilyesvalami nines.

— De van. Az emberi méltésig az — a nép
méltésiga. A harezol6 proletaristus becsiileté-
r6l van sz6. Ezért mindenkinek a fejével kell
helytallni. Kell olyan boszuléknak lenniék, a
kik mindenkiért helyt &llnak, — nem mint har-
czosok, hanem esak hogy megadjik az igazsig-
nak a tiszteletet, tanuskodjanak r6la. Kell
olyannak lenni, a ki f6l meri a fegyveres kezét
emelni. Kilénben halott a szeretetiink és a
gyfiloletiink. Kilonben megfojt minket a jozan
megfontolis és megmérgez a politikai szémitds.
Kiilénben erkolesileg tonkrejutunk, megvetve

az ellenségtodl, a ki megrugdos . . . Igen, bennem
megvan a becsvagy, hogy ldzaddsunkat ne bir-
Jak kozik-kanesukdval legy6zni. Bennem meg-
van a heesvagy az ellenséget arra kényszerilen,
hogy egész hatalméval lépjen veliink szembe,
hogy felkonezoljon minket, ne pedig felpofoz-
zon. Azt akarom, hogy az ellenség - tiszteljen
minket. Nekiink nines megengedve, hogy a
mieink lemészirlasa utdn beérjiik egy pompézoé,
er6tlenill fenyeget6dz6 kialtvanynyal. Megve-
tem, gyfilolom ezt a semmitmondé frézist, a
tehetetlenség dialektikajat . .. kiillénben iz, kit
téveszthet ez meg? Megallj, hadd beszélem ki
magamat! A mi egyenkénti visszaiitésiink egy-
gltaldn nem az erénk fitogtatdsa. En nem va-
gyok a harezi esoportbél valé bolond, olyan, a
ki — a hogy ti mondjatok — ecsak a browning-
jdban hisz. En hiszek mindenben, a mi ész-
szerti és szitkséges. Lehet és kell is vitatkozni a
taktikarél, a programmroél, de a becsiiletrdl
soha!

Sablovszki mar rég ginyosan mosolygott.

— Micsoda szerencséje a nemzeti szinezet-
nek, hogy a romantikusok még nem haltak ki! —
kialtotta. Micsoda gazdagsiga a targyaknak a
koltd szaméra! Unatkoznak a szegény ordo-
gok ebben a mi iparos, jozan korunkban. Es a
blazirt ddmak mér nem olvassik Gket . . . Végre,
itt van Marek elvtdrs. Hogy fognak téged le-
frni, baratom! Biztos lehetsz benne, meg fognak
orokiteni. Szdmomra és a szoczializmus szé-
méra persze mindez ires beszéd-koltészet! Ha
ezt a szot hallom: koltészet, akkor egy jol ki-
staffirozott lustdlkodé hélgyeeskét latok, a ki
egy kozonséges hétkoznapon, szorosan a kiabalé
igazsagtalansig mellett a kanapén hever é3 kol-
tdjével egyiitt itéletet tart feletted, Marek ba-
ritom, mikézben jol dpolt bajos kezével a finom
konyvlapokat forgatja. Minden kélté mesél min-
den képzelhet§ dologrél, de mindenki esak
az 6 szaméra dolgozik: a esillogdsrol, az illatokrol,
az Olelésekrfl — és viltozatossig kedvéért a
forradalomrol is. Szegény naiv ficzké! Vigyazz,
még divatba josz. Altaldbanolyan vagy, mint
egy figura egy szindarabbél. Mit akarez te a
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forradalomban? A kolté és szép olvaséndje azt
fogjak mondani, hogy széppé alakitod a forra-
dalmat és kirpotlod ket durva, kellemetlen
jelenségeiért. De te igazség szerint hasznélni
akarsz a népnek, szolgalni akarsz neki! Csak-
hogy ez a nép, tudod, nem olvas versekef. Ez
a nép olyan éhes, kenyérre sovargo, hogy éhsé-
gében nem tudja észszel felérni a te becsiilet-dl-
lagpontodat. Es ezért mindig hozzénk tér vissza,
a kik az 6 nyomorusagébol szillettiink . .. ebbdl
a sajnos, nagyon prézai nyomorbol.

Marek halalra akarta magit nevetni.

— Igen, igen — mondta Sablovszki kinézve
az ablakon — ez nagyon furesa ...

Tulajdonképen mér jollakott ezzel az egész be-
szélgetéssel. Arra se volt mar kedve, hogy go-
noszsdgokat mondjon. Legjobban szeretett volna
kedélyesen utazni baratjaval az allomésig. Fz
a nevetés azonban, akdr igazi volt, akar tet-
tetett, szdrta, mint a sarkantyn. Sotét arczezal
kérdezte:

— Mit nevetsz?

— Rajtad és halhatatlan jozanségodon. Es
csak azért nevetek, mert nem akarok miatta
sirni, Hiszen az borzaszté! Igazén! Ebben a
futo id6ében a ti észszerii, ovatos varakozéstok
igazén borzalmas.

— Ez a mi varakozdsunk, a hogy te nevezed,
fogja a korményt megfojtani. Nem pedig a ti
harczi seregetek egész jobb iigyhoz mélté hé-
siességével.

— Engedd meg, hogy az iigyeinket magunk
vilogassuk meg. Légy oly szives.

— Megmondhatom r6la a fiiggetlen vélemé-
nyemet. Minden tiszteletem a vér és élet e fel-
dldozasaé. De nyiltan mondom, kir érte, —
mert nines haszna. Nem szabad igy kovetkez-
tetni: meghalnak érte, tehiat nem lehet, hogy
tévedjenek. Ram ezeknek a szépszimbolumoknak
és ennek a romantikus szinhiznak nines semmi
hatdsa. A proletaridtus harezanak més, 1 kol-
tészete van és sajat 0 szépsége. Ezb a te partod
soha se fogja megérteni, ép oly kevéssé te,
Mieskievicz-epigon . . .

A TUZERSEG PARANCSNOKA.

— Lasd, Sablon, ezt az 10 szépséget érzi
mindegyikiink, — de a ti gyalizatos grzibovi
felhivistokban nem volt bel6le semmi. Gondold
meg, az elsé lépésiink volt! Eldszor sziint meg
a nép rabszolga lenni. Nem, nem! Beszélj Gszin-
tén, emberileg. Mondd meg nekem egyediil.
Ismerd be, ismerd be! Nem szégyelled magadat
ezert ? Nem szeretnéd most, ha ez a szégyen nem
esett volna meg?

Sablovszki szomortan nézett barétjira, egy
darabig hallgatott & aztén igy szolt:

— Mindjart az allomésodon vagyunk. Mind-
Jart széjjel fogunk menni és ki tudja, talilko-
zunk-e még valaha. Lehet, hogy soha — lehet,
hogy a kényszermunkdban. Te konnyen meg is
halhatsz. Szeretnék téled emberileg elbtiestizni.
Legjobban szeretnék a kérdésedre nem vila-
szolni. De nem lehet, — nem tudok neked ha-
zudni. Mindjart ki fogsz szallni. (A vonat méar
a valtokon ugrott 4t.) Nem kozolhetem veled
benyomésaimat Grzybovrol. En is ott voltam —
mer$ kivénesisdghol. Hogy mit tartok réla, azt
tudod. Mert én voltam az, a ki azt a gyalizatos
felhivast irta. Es a mily igaz, hogy itt dllok ele-
venen eltted — a lelkiismeretem nem -vet
semmit a szememre.

A vonat megillott. Kiesiny megéallohely volt
a szabad mezén. Marek keresett valamit a sze-
mével a perronon és mikor mindent rendben
talalt, fogta a bérondjeit és Gvatosan lement a
lépesdn. A barétja a koesi ablakénal allt és uténa
nézett, a mint erélkédve czipelte a bérondoket.
Latta, a mint a baritja az allomis mogott egy
paraszttal beszél, aztan f6lszall a kis koesira és
elhajtat a vaspilya mellett a mezei tton, a me-
Ivet esak egy alacsony sovény valasztott el a
varakozo vonattél. Marek vissza se nézett.

VIL

A parasztkoesi hol az egyik, hol a masik ol-
dalira ingott az elhanyagolt wton. Marek vi-
gyazott a podgydszara, kiillonosen egy zaeskora,
a melyet nem tudott jol elhelyezni.

— Takarékoskodott kend a szalméval. Ne-

LENGYEL LEGIONISTAK A HARCZTEREN.
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kem az nem tesz semmit, de van itt valami, a
mi puhén szeret fekiidni, Hajtson lépésben.

A paraszt szeme felvillant.

— Adja ide a zacskot, elviars, majd én vi-
szem gyalog. Maga pedig hajtson egyediil. Nines
messze, Osak két mértfold.

— Jobb volna egy koéteg szalmit keriteni.
Szeretnék ntkozben beszélni kenddel. Rég nem
lattuk egymist.

— Hala Istennek, hogy még lathatom ezzel
a szememmel, Loz elvtars jart ndlunk, 6 mondta,
hogy magét a télen lefiilelték és hogy el fogjuk
magat vesziteni. Mar meg is gyaszoltuk. Na hat,
ngy latszik, nem volt igaz. Hila Istennek.

— Részben bizony igaz. Dehdt megmenekiil-
tem. Mi hir ndlatok?

— (s6nd van. Az emberek még nem olvadtak
fel a télb6l. A satrijkra gondoltunk vetéskor,
de az iratok, a felhivisok nem jottek idején.
A mogiln6i urasdg, Kozle urasig és a szlamov-
ezei bérlé maguk is beléptek kozénk. A grofi
uradalmakon azonban kihirdették a majorok-
ban, hogy a legkisebb dologért is elkergetik az
embert a szolgdlath6l. Aratdsra agitilnak. Ez
is a legjobb idd.

— Volt valaki kozben errefelé?

— Igen, Lobz elviars volt itt, aztén még egy
bizonyos Skwarek és most két kerilletre egy 1j
ember van itt, Taméis a neve.

— Nem is tudtam. Miesoda ember?

— Hgy oreg, sziirkehaji. Olyan a hangja a
népgyfilésen, mint a trombita. Nagyon jol be-
szél. Usak nagyon sokat kédromkodik. Biztosan
nem a miiveltek kozil valo .. .

— Igen, oreg munkds, sok érdeme van a
part koriil.

— Bizonyéra az lehet. De mennyit kiromko
dott a sztrijk miatt, a mely nem jott létre,
pedig hit mi nem tehetiink rola. O azt mondja,
a paraszt megtehet mindent, a mit akar, ha
akarja. Iratok nélkiil is. Bs aztin — nem sze-
reti a mi embereinket. Csak idejon és komman-
diroz. Megmondtam neki, hogy mindehhez
nines semmi kize, mi tudjuk, kinek kell enge-
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delmeskedniink. Erre § azt mondta, hogy ha
valamelyik kinestdri pénztarnal torténik va-
lami, akkor banditdknak fog minket kinyilva-
nitani. Erre én azt feleltem: ha nekem paran-
csoljak, neki megyek maginak is elvtérs.

— FErre igazén nem volt sziikség.

— Dehat én latom, hogy az ilyen ember,
mint 6, egészen f6losleges.

— Mit csindlnak a parasztjaink?

— Unjuk magunkat. Mas ujsdg nines. Azt
parancsoltik, hogy vérjunk, hat varunk.

— Most is annyian vannak mint azelGtt?

— Kétszer annyian. Es ujak is vannak ki-
latasban.

— Miféle emberek? Jot allhat értik?

— FKgyikért Ggy, mint a mdasikért., Csupa
joravalé ember. Ismerjik Gket kolyokkoruktol
fogva. Csupa derék katona, kettd kivételével

— Unatkoznak tehat munka nélkiil?

— Mindnyéjan azt kérdik majdnem minden-
mnap, mikor jén el az ideje . . .

— Bizony, elvtirs, még eltart egy ideig,
mire a nagy habori kiiit. Nem megy oly kénnyen,
arra gyiilekezni. De nem lehet nagy dolog, & mi
nem kiesib6l kezdddik. Nekink pedig, akérmi
maroknyi kevesen vagyunk, oda kell adnunk
az életiinket az figyért ... Készen vannak az
emberek ?

— Minden kész.

— Igen, ezt mondjak: kész. De ha aztén
azt mondja nekik az ember: holnap menned
kell, ezt vagy azt tenni és holnaputén elfognak
és aztén az akasztofa, vagy lefillelnek munka-
kozben, akkor nem egy akad, a ki azt mondja,
nem akarok. A készenlét nagyon kiilonbozs . . .

— Hazudnék, ha azt mondanim, hogy ko-
ziiliink senki se fél a halaltol. En is félek. Sze-
rintem bfin nem félni a halaltél. De félelem’ és
félelem, az nem egyforma. A mi embereink ko-
zil senki sem fog hétramaradni, ba arrél van
sz0, hogy eldre!

— A biztos halilba is? Ha el6re kihirdetik?
Minden eltitkolds nélkil? Egyszeriien a halilba?

— A hogy a part parancsolja. Arra valok va-
gyunk, hogy engedelmeskedjiink. A pértnak
azonban alaposan meg kell fontolnia. Mindenki
nyugodtan fog menni, ha tudja, hogy muszij.
Es még egyet. A mi embereink jobb szeretik,
ha nem beszélik ré fket, ha nem magyarézgat-
nak nekik, ha nem folyamodnak az esziikkhoz,
nem hagyjik rijuk, hogy menjenck-¢ vagy ne
menjenek mint Snkéntesek, vagy ha kedvik
van. Mint a hogy ezel6tt tortént. A paraszt leg-
Jjobban szeret paranesra menni. Vagyis Ggy kell
hinnie a partban, mint az Istenben. Ez a hit
a fontos.

— A hit j6. De mindenek elftt érteni kell.

— Az emberek tudatlanok. Csak kevesen

értenek valamit a politikibél. A mit az ujsag-
Jaink irnak, nem egy kénnyen érthets. Itt pedig
alig van olyan, a ki sillabizélds nélkil tud ol-
vasni. (Folytatisa kovetkezik.)

A HABORU NAPJAL

Aprilis 29. Az orosz-lengyelorszégi és a karpati
arczvonal t6bb szakaszin rank nézve igen joO si-
kerii 4gytharczok voltak ; az Opor-volgyben vissza-
vertitk az oroszok egy gyalogsigunk magaslati &l-
lasai elleni eléretorését. A németek Kalvarjétol
délte Kovale falut s az ettél délre fekvé magas-
latot megszéillottak, Sochaczevtfl délre, Dachové-
ndl pedig elfoglaltik az oroszok egy tamaszpont-
jat. A nyugati harcztéren a csatorna nyugati part-
jan Ypernt6l északra az Yperlee-patak mentén
Steenstraate és Het-Sas mellett lev6 német &lldsok
ellen az ellenség hasztalanul tdmad. A csatornatol
keletre francziak, algiriak és angolok kozds tdma-
désa meghiusult. Az Ypernt6l északra zshkméanyolt
dgyik szdma 63-ra emelkedett. A labassée— be-
thuni vasut mentén és a Champagneban Le Mes-
niltél északra végzett ellenséges aknarobbantasok
eredménytelenek voltak. Az utébbi helyen a né-
metek franczia éjjeli témadasokat visszautasitottak.
A Maas-magaslatokon a németek #lldsaikat néhany
sziz méterrel el6bbre toltdk és megerdsitették.

Aprilis 30. Harcztereinkr§l 4dgytharczokon ki-
vill esak az Orava és az Opor volgyébll van je-
lentés, a hol az oroszok Gjabb heves éjjeli tama-
désait visszautasitottuk. A németek Oroszorszig
északnyugati részében operalé haderejének elGesa-
patai széles arczvonalban elérték a dinaburg—
libaui vasutvonalat, a nélkill, hogy az orosz csa-
patok komoly ellenéllast tudtak volna tanusitani.
Most Szavle korill vannak harczok. Kalvarjinal
az oroszok tamaddsai nagy vesateséggel meghiu-
gultak, Ggyszintén tovibb délre, Kalvarja és Au-
gusztov kozdtt is. A nyugati harcztéren a néme-
tek bombézas ali vették Diinkirchen vérat. Flan-
dridban csak kisebb harczok folynak. A Champag-
ncban Le Mesniltdl északra a franczidk semmit
sem tndtak visszafoglalni a téluk két nap el6tt
elvett allasbél. Az Argonneokban Le Four de
Paristol északra a németek bevettek egy lovész-
drkot, a Maas és Mosel kozott, tovébi?g Flireyt6l
északra a franczidk tdmadédsai meghiusultak, A
Maas-magaslatain dprilis 24—28-ig vivott harczok-
ban a franczidk csak foglyokban 4000 embernél
;5bbeté k\;sxtettek. A lD:rdﬁ;:eﬂﬁknﬂ a Kum-Kaleh

orn partraszéllott ellenséget a torokok tel-
jemmy elﬁitétabnz ar_mtélial.: partokon ninecs tobbé
ellenség. atepei partkiszbgellésen megmaradt
hader6k makacsul ta_rt},ﬁk magukat hadihaj6ik vé-
delme alatt. A tengerszoros felé eldretolt torok
iitegek elleni 16 pinczélos és szdmos torpeddziizd
altal dprilis 27-én megkisérelt véllalkozds a tors-
kdkben nem tett szimbaveheté kéart, ellenben
két szallité haj6t, tobb katondkkal telt barkét és
naszddot elsiilyesztettek, két pinczélos hajot meg-
ronghltak.

19, szim. 1915, 62. fvroryan,

Mdius 1. Orosz-Lengyelorszagban délkeleti Gali-
czidban 63 Bukovindban élénk agyaharez, Nyugat-
Galiczidban és a Kirpitokban ninces valtozds, az
Orava és az Opor-vilgy kozott visszavertiik az
oroszok témadésait, Zalesczykitél délre Aagyutii-
gink egy orosz l6szerraktirt felgyujtott. A déli
harcztéren nincs jelentésebb esemény. Trebinjét6l
keletre talsdgosan elére merészkedett montenegroi
haderket &gyatiizink szétszort és széllisaikat szét-
rombolta. A németekre a szavlel itkozet kedve-
z6en végz6dott, az oroszok a vérost négy sarkén
felgytijtva Mittau felé menekiltek. Eddig 1000
foglyot ejtettek a németek s nagy !‘mdazgak-
ményt szereztek. Kalvarjinil és tOle északnyu-
gatra visszaverték az ellenség tdmadésait, Augusz-
tovt6l délnyugatra az oroszok rajtaiitéssel sulyos
veszteséoeket okoztak egy német el6ors-szazadnak.
A nyugati harcztéren az Yperntll északnyugatra
vivott harczok az ellenség teljes kudarczéval vég-
zGdtek, a csatorndtdl keletre, Yperntdl északra az
ellenség sikerteleniil tort elére. Diinkirchent to-
vabbra is bombéztik. A Maas és Mosel kozott
csak Ailly és Apremont kozt volt gyalogsigi harcz,
a franczidk minden tdmadésa meghiusult. Reimsra
a németek néhdny grinitot dobtak. A Dardanel-
laknal Kabatepénél a partraszillott ellenség kisér-
leteit, hogy a szoros korilzérasb6l megszabaduljon,
visszaverték, Ggy hogy kénytelen volt hajodgyai
védelme al4 vonulni. Szérosz mellett teljesen meg-
hiusitottak egy partraszallasi kisérletet,

Mdjus 2. Orosz-Lengyelorszagban egyes szaka-
szokon kivertiilk az oroszokat eliilsé allasaikbél,
helyenként az ellenséges 4llds f6vonaldig jutottunk,
Nyugat-Galiczidban és a Karpitokban élénk 4gya-
harcz volt, az Orava és az Upor-volgy kozti ma-
gaslatokon csapataink heves orosz tdmadisokat
visszavertek, tAmaddsba mentek At és kemény
harez utan az Ostry-magaslattél keletre egy erds
orosz tdmaszpontot elfoglaltak, tobb széz oroszt
elfogtak. A németek hadmiveletei Oroszorszig
északnyugati részében jol elGrehaladnak. Szavlenal
tovabbi 400 oroszt fogtak el, ildozés kozben el-
érték a Mitautol délnyugatra esé vidéket. Kalvar-
jandl ismét visszaverték az oroszok tamadésat. A
nyugati barcztéren, Flandridban az ellenség igen
erfs tiizérségi el6készités utéan ismét megkisérelte
az Ypernt6l északkeletre es6 (j német hadalls
megrohandsat, de teljesen sikertelenil, annél in-
kabb, mert Broodseinde és Veldhock fel6l a né-
metek igen hatésosan tizeltek oldalukba, Az Ar-
gonneokban Le Four de Paristél északra a néme-
tek jol el6rehaladtak, a Bois de Prétreben a fran-
cziak nagy tomegekben intézett tdmaddsait vissza-
verték.

Midjus 3. Nyugat-Galiczidban nagyjelentoségii
fordulat tortént. Egyesult osztrak-magyar és német
haderfk -majus 2-an megtamadtik az ellenséget
hénapok 6ta kiépitett és megszéllott nyugat-gali-
caiai allaséban és a malastov—gorlicze—gromniki
és ettdl északra terjedd egész arczvonalon vissza-
vetették, silyos veszteségeket okoztak nekik, tobb
mint 8001 oroszt elfogtak és eddig még meg nem
allapitott szamni agyukat és géppuskikat zsakma-
nyoltak, egyszersmind kikényszeritették csapataink
az alsd Dunajeczen valo Atkelésitket. Ugyanez ese-
ményt a német hadvezetGség a kovetkezbképen
jelenti : Frigyes kir. herczeg tabornagy {6vezér je-
lenléte mellett a szovetséges csapatok Mackensen
vezérezredes (Generaloberst) vezetése alatt elkese-
redett harezok utén a nyugat-galicziai egész orosz
arczvonalat, a mely a magyar hatir kozelében
kezdGdott és a Dunajecznek a Visztuldba tor-
kolasdig terjed, szdmos helyen Attorték és min-
deniitt benyomtak. Az ellenségnek az a része, mely
elmenekiilhetett, keményen iildozve a szbvetséges
esapatoktol, a legsiirgGsebb visszavonulisban van
kelet felé. A gybzelmi trofedkat még megkozelitd-
leg sem lehet attekinteni. A kérpati arczvonalon
a Beszkidekben a helyzet véltozatlan. Az Erdds
Kéarpatokban ujabb harczokban Koziovatél keletre
tért nyertiink, az ellenséget allasaib6l kivertitk és
ellentamadésait véresen visszavertitk. Osmoladatél
északra is tobb magaslatrol visszavertitk az oroszo-
kat. A németek a Riga felé menekiil6 oroszok iildo-
zése kdzben 4 dgyat, 4 géplegyvert és Mitautol
délre 1700 oroszt fogtak el. Kalvarjatol délkeletre
orosz tdmadasok véresen meghiusultak, az oroszo-
kat: a Szaszupa tulsé partjarél visszavetették.
A nyugati harcztéren Flandriaban a poelkapelle—
yperni mfiut két oldalin a németek sikerrel th-
madtak és elfoglaltdk a fortuini majorokat St.-
Julientll délkeletre. A Champagneban Souain és
Perthes kozt aknarobbantésokkal nagy kérokat
okoztak a franczidknak. A Hartmannsweilerkopfon
a franczidk hasztalan timadést intéztek a esticson
levé német 4llds ellen.

Mijus 4. Németorszag és Ausztria-Magyarorsaig
szovetséges csapatai Gj gybzelmet vivtak ki. Azt,
a nagyon megerssitett arczvonalat, melyet az oro-
szok & limanovai csata utdn valé visszavonula-
suk o0ta Nyugat-Galiczidban a Visztula é a Kar-
pitok fégerineze kozt tartottak, egész terjedelmé-
ben elfoglaltuk. A timadast folytatva, haderbink
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19, szim. 1915, 62. fvroLvam.

, feltartoztathatlanil

ijabb gikereket ’\ e 1
tovabb 1‘1}‘01111)!1:1]; elbre kel
erbket Gjbol sirgls vi
Az egész eredmény j
téleg sem tekinth
t6bb mint 80,000 s e szar

telen hadianyag, 22 &gyl és 6

ithe-
glyok szédma
1+ n6. Tomén-
iy gyver van
az eddigi zsdkmény kozt. A németek foglya a
Mitau felé walé ilddzésben tobb mint 4000-re
emelkedtek. Kalvarjatol délnyugatra és Augusztov-
t6l délkeletre az oroszok tdmadésait meghiusitot-
tdk, tgyszintén Jednobnépil, Lomzitol észak-
keletre is. A nyugati harcztéren a németek Fland-
ridban nagy sikerrel folytattik tdmadésaikat észak
bs kelet fel6l. Zevencote, Zonnebeke, Westhiek és
Polygonnewald erd§, tovabbé Monne-Boschen hely-
sbgek, melyekért honapok 6ta folyt a harez, keziikre
keritlt. Az elvonulé ellenség a német iitegek oldal-
tiize alatt all. Az Argonneokban a franczidk hasz-
talan kisérletet tettek egy Le Four de Paristél
északra fekvd fdrok visszahoditéséra. A tordkok
Ariburunnédl magas sziklafalakkal korilvett vol-
gyekbe szoritottdk és nagy vessteség kozt a ten-
gerpart felé nyomték az ellenséget. Egy széllito-
hajot tiizeléssel felgyujtottak, az Agmaemnon pén-
czélos hajot megsértettéls.

Mdjus 6. Gybzelmimk hatdsa kezd nyilvanvald
Jenni. A Zbor6—Sztropko—Lupkov-i orosz besz-
kidi arczvonal tarthatatlannd valt. Mivel a gy6-
zelmes szOvetséges csapatok folytonos eredményes
harezok kozt nyugatrél Jaszlo és Zmigorod felé
nyomulnak el6, az oroszok a kérpiti arczvonal
nyugati részében teljes visszavonulisban vannak
Magyarorsziaghdl, csapatainktol ilddztetve. Az oro-
szok tehat 150 kilométernyi arczvonalon meg van-
nak verve és a legnagyobb veszteségek kdzt vissza-
vonuldsra kényszeriilnek. Az oroszoknak délkelet
fel6l Rossienie helységre intézett tdmadésait a né-
metek visszaverték. Az ellenséget iildozik. Kalvar-
jénél, valamint Suvalkitél északkeletre és Augusz-
tovtél keletre is meghiusult az oroszoknak szimos
eléretorése. Ott minddssze mintegy 500 oroszt ej-
tettek foglyul, Az arczvonal t6bbi részén egyes he-
lyeken szuronyharcz volt, a mely mindeniitt a né-
metek javira dblt el. A nyugati hadszintéren az
angolok igen silyos veszteségeik mellett, tovabb
hétralnak a szorosan Yperntdl keletre fekvd hidf6
irdnyfban. A Vanheule majort, Eksternest hely-
séget, a Herenthage kastély-parkot és Het Pappotje
majort a németek elfoglaltdk. A Bois de Prétre-
ben, Pont & Moussontél északnyugatra a franczidk
nagy haderével tdmadtak. A timadds, noha hosz-
szantartd tizGrségi elCkészités elbzte meg, az el-
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lenség siilyos veszteségei mellett a németek tiize-
lésében Osszeomlott.

A g6 Pajtas, Sebdk Zsigmond és Benedek Blek
képes gyermeklapja méjus 9-iki legjabb széméba
Benedek Elek irt verset, Lakatos Lészlé elbeszélést,
Sebdk Zsigmond folytatjn Tamdssy Miklés czimd
regényét, Elek nagyaps mesét mond, egy ezikk egy
ritka, érdekes madérfajtit ismertet, Sebfk Gyula
érdekes torténetet kezd, Zsiga bdesi mulattaté mé-
két mond el, Rdkosi Viktor folytatja A gibraltdri
Osszeeskidl ezimfi regényét. A rejtvények, szer-
keszt6i izenetek egészitik ki a szdm gazdag tar-
talmit. A «J6 Pajldsr-t a Franklin-Térsulat adja
ki, elbfizetési 4ra negyedévre 2 korona 50 fillér,
félévre 5 korona, egész évre 10 korona, egyes
gzdm dra 20 fillér. Mutatvinyszémot kivinatra
kitld a kiad6hivatal. (IV. ker. Egyetem-uteza 4.)

HALALOZASOK.

Hdsi halilt haltak : Vinnai és drAveczi DrA-
VEOZKY BfLa, a szatméri m. kir. 12. honvédgyalog-
ezred szédzadosa a Ravaruskéndl vivott csatéban,
negyven éves korfban. — Kammnsky Aneip
Rezsd, a 6. honvédgyalogezred ezredese a Szent
Janos-kérhizban. — CremexTIs Vikror, a Pesti
Magyar Kereskedelmi Bank tisztviselje, tarta-
lékos honvédhadnagy a Kérpitokban a Kiesvolgy
mellett vivott iitkozetben, 81 éves kordban. —
Dr. Héman Orrd, jérasbiré, a budapesti itél6-
tdbla tandcsjegyzbje, a 3. népfolkeld gyalogezred
népfolkel6 f6hadnagya a déli harcatéren, 41 éves
kordban. — Bzaray Isrvin dllamvasuti gépgyhri
miiszaki hivatalnok, a 18. honvédgyalogezred tar-
talékos hadnagya, a galicziai Lutowiskénél, —
Basesy Lidszué édllamvasuti gépgyéri mfiszaki hi-
vatalnok, a 101. kozos gyalogezred tartalékos had-
aprodja, Uzsokndl. — Csenkeszfai Péosy Gyorey,
a 18. gydri gyalogezred tartalékos zészl6sa, kilencz
hénapi szakadatlan harez utin, a Ceremha-magas-
latért vivott harczban. — Frrenczi ALFmED,
allamvasuti hivatalnok, a 16. gyalogezred tartalé-
kos zaszlésa Galiczidban Sielce kozségben vivott
utezai harcz alkalméval, 82 éves kordban. — Fe-
Jes JOzser, segédjegyzb, a soproni 18. honvéd-
gyalogezred zészlésa, az uzsoki szorosnél hosi

HNetiipon-?

tartalmaz 3°/, KRESOLT, mit a porosz h;limln!ﬂler
is legjobbnak mindsit. — Kiiitéses tifusz meggitidsira

legbiztosabb. Eaphaté tibori csomagolisban 1 K-ért.

Féraktir: Budapeston T8rbk Joézsef, Kiraly-utoa 12,
Andrassy-ut 26, Nagyvaradon Csiliaggyogytar. 184080
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, IV, Rossufh bajos-u. 21.

(Astoria szalloda épiiletében)

A czéq iizlete 20 évig Karoly-
korutoph (Huszar-haz) volt.
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Gothard Sdndor

Diana Fegyver-atelier A Jor. Desouray,
Herény, Snatuins

merles), vilighiri és leg-

Szombathely mellett. -elst rang galamblovs és

vadiszfegyvereinek egye-
(Vas megye.) B Juli és kizarélagos
képviselete. E. Bernard
& Co. A. Defourny=Sevrin luxusfegyvereinek &l-
landé nagy rakthra. mww::n“r Anti-

corro- Antinitesovii, Mignon tavesbvel szerelt fegyve-
reknek Alland6 raktéra. Vadiszfegyverek 160 koronatél,
ejectorosak 260 kor.-tol, Anticorro- és Antinitesivi
fegyverek 400 kor.-t6l minden éirban. A kontinens

L abb luxusfe rraktira. Minden mi-
B e, Pt o s
Legolcsébb gyari arak. Utolérhetlen olcsé.

‘rjeg,zékot tessék kérni. L

ROZSNYAY PEPSIN BORA.

Kellemes izll, kivalé j6 hatasu szer
étvagytalansag, ren-
detlen emésztés és
gyomorgyengeség el

Etkezés kdzben véve, megdv
a gyomorterheléstél.

i KIM: —_—
minden gydgytarban
valamint

Rozsnyay Matyas
Arad, Szabadsag-tér 8.

—

kiizdelemben kapott stlyos sebébe, a debreczeni
kollégium kérhAzaban. — Biré Bfra, &llami segéd-
mémok, a tekevidéki Allami gérﬁsi erd6gondnok-
sig vezetfje, a dési 82. honvédgyalogezred tarta-
l6kos zfiszlosa, n Karphtokban. — Litassi és de-
rezslényi Litassy IstvAn, a 81.ik honvédgyalog-
ezred hadaprodbrmestere, m. kir, segédmérndk,
Jaroszlau mellett egy roham alkalméval, 26 éves
kordban. — Sepsi-Szentkirilyi Szent-Kiriryr Fe-
RENOZ, 8 cs. és kir. 82, gyalogezred hadaprédja a
kérpati harezokban szerzett betegsége kivetkezté-
ben. 24 éves kordban, a varanndéi tédbori kérhéz-
ban. — Jacoeey AxprAs banyamérnok-hallgato,
a 14. honvédgyalogezred egyéves dnkéntese, a ki
az északi harcztéren silyosan megsebesiilt, Ara-
don. — Fehéregyhizi Marosrry LaJos, szinész, a
82. gyalogezred OGrvezetlje 24 éves kordban, a
hareztéren szerzett betegsége folytén, Budapes-
ten. — Laszxe Domoxos, nagybinyai adéhiva-
talnok, a 12. honvédgyalogezred tizegaae a harcz-
téren szerzett betegségében, 29 éves korfiban, Kas-
sin. — Kisvirdai dr. Losowozy SAnpor, a 12.
honvédgyalogezred segédorvosa, 87 éves korfban,
a harcztéren szerzett silyos betegsége kiovetkezté-
ben, Budapesten. — Markovicn Ern6 Tisor do-
hinyjovedéki gyakornok, Hindenburg nevét viseld
69, kozds gyalogezred egyéves Onkéntes tizedese,
az északi harcztéren, Jablonki kozség mellett. —
Jaxusovirs Gyuvra, honvédhadapréd a harcztéren
szerzett betegségében Kassén, 21 éves kordban. —
Braart JenoO, elsd éves joghallgaté, az északi
harcztéren, 18 éves koréiban, egy nagy tutkodzet
alkalméval.

Elhunytak még a kozelebbi napokban : Lazzy-
Farkas IsTvAN, nyug. pénziigyi f6biztos, 48-as
honvéd, 83 éves koriban, Szombathelyen. — Varné
Mimivy, kegyestanitérendi aranymisés éldozépap,
nyug. {6gimnfziumi tandr, 90 éves koriban, Sze-
geden. — MiUiLer Friaves, az erdélyi szész evan-
gélikus egyhfz nyug. phispoke, 87 éves koriban,
Nagyszebenben. — Hexmveer IstvAn, nyug. {6-
redliskolai tanér, a péesi magénfiniskola igazgatdja,
65 éves koriban, Pécsett. — Kenrksz M6r mind-
szenti téglagyfros és foldbérls, 63 éves kordban,
Hodmezovisarhelyen. — Szivdoyr Bfra nyug.
pénziigyi tisztvisel6 68 éves kordban, Kispesten. —
Matyasoezi Marryasovszey KArmAw, 58 éves ko-
riban, Darinyban, — Meszlényi dr. Marrox
Gyura, tigyved 57 éves koriban, Kaposvérott. —
Dr. Leouser Axtan, a Hunyady grofi esaldd két-
helyi uradalménak nyug. és a mivérmagyei
kozkérhdz orvosa, 54 éves kordban, Beregszdsz-
ban. — Nyirbaktai Tarray Ferenoz foredliskolai
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kelmefests drassy-ut 16, 4
nirle ::ti:eia. Telefon : Jozsef 2-37. v?lm::’ﬂ-mz.:
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ﬂ endeléseknél sziveskedjék

Akar elegfins, a czélpak tel-

jesen megfeleld mildbat v.

% miikezet? Ez esetben szives-
<q kedjék bizalommal a 35 év

: 6ta fenndll6, legjobb hir-
| névnek orvendd KELETI I.

oy A budapesti orthopiidiai mi-
» intézethez fordulni. :: iz

Keleli mil fikezei,
jire s timeépea logiobbas’

Keleti-félo miilibak, Azonkivil gyhet és rakté-

; ron tart:
ket, Csdsz. és kir. szabadalmazott
haskiotiket, gummiharisnyikat, valamint az dsszes
betegapolasi ezikkeket. — 3000 abréval ellstott
legujabb drjegyzéket ingyen és bérmentve kiild :

Keleti ] =i

(ni kiszolghlis)

Amputalt On?
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tanér, 49 éves koriban, Budapesten. — Haoyrrs

IstvAn, posta- és téviromérnok 40 éves kordban,

Budapesten. — Preszeirs Bfna, 86 éves kori-
ban, Sérvérott. — Urméssy Lados, ir6 és hirlap-
ir6, a Magyarorszdgi Unitérins Egyhéz fétanfcsd-
nak tagja, 64 éves kordban, Kolozsvirt. — Csik
Eremfin SAnpor, a lugosi éll. f6gymnézium IV.
osztdlyinak novendéke, 15 éves kordban, Fémes-
bokényben.

Ozv. Romanroz Kironynf, Ujhelyi Karolina
85 éves kordban, Bilken. — Ozv. Rompay Zsie-
moNDN#, Pintér-Lacay Maria, 76 éves kordban,
Gyulén. — Ozv. Lieraay Baring baréné, szil.
nemes Mack Amilia, az I. osztilyu Erzsébet-rend
holgye, 75 éves koriban, Budapesten. — Ozv.
Konn Apovrng, 75 éves kordban, Zomborban. —
Binyey IstvAnng, szill. Harmath Emma, Bényey
Istvannak, a nagynevii volt szinigazgaténak oOz-
vegye a Margit-kérbézban, 72 éves koriban. —
Rozsavoreyr Gizerna, 65 éves koriban, Buda-
pesten. — Ozv. Scmévoa Auvrfinng, jeddi Fehér
flona, 63 éves kordban, Debreczenben. — Kuszx6
Expring, Heigl Ilus, honvéd féhadoagy felesége,
Nagyviradon, 28 éves koriban. — Osvarp Lé-
rAnTNE, szill. Kakujay Hortika, 20 éves koréban,
Budapesten.

EGYVELEG.

* A tdviréoszlopok zigdsa. Teljesen biztosan mai
napig sem tudjuk, mi okozza a kiilénds tiine-
ményt, hogy a tdvir- és telefon-oszlopokbél ztigd,
énekld, sokszor visité hangok dradnak szét. Nem
tudni miért, de altalinos a vélemény, hogy az
oszlopok dudolisa az idjards megvaltozisat je-
lenti és pedig es6, vagy vihar készil. Ujabban
Arthur Field ottavai tanér évekig tarté megfigye-
lések utén arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a
hangok voltaképen a drétokbél szdrmaznak s a
poznik csupin a hangok vezetdi, st erlsitdi,
mint példiul a zongordban a hangszekrény. Vi-
szont a drotokat részint a szél, részint az osz-
lopok rezgése szélaltatja meg, teljesen hasonlban
az Aeol-hirfihoz. Hogy a hang abszolut szélesen-
des idbben is hallatszik, ennek oka az, hogy a
drétok magassigiban alig van teljes szélesend, a
mely rendesen csak litszat, mert a levegd sziinet
nélkiil mozgisban van. Ugyanez all a foldre nézve
is, a melyben a rezgés tigyszélvin szintén 6rokos.

alig van, tévedés tehit a zaghst az id6jards meg-
valtozdsival hozni dsszekottetésbe.

* Természetes fogpiszkdld. Santo Domingé szige-
tének lakéi nem ismerik a mesterséges fogpisz-
kélot, ellenben a természetes fogpiszkalot mar Gs-
id6k 6ta haszniljak. Ez a fogpiszkild ott a narancs
éa czitromfak kozt terem, mint kuszé novény, a
melynek igen kellemes illati tilevelei vannak.
A nivény neve spalma de guanon Millidrdnyi le-
vele, ha megszarad, idedlis fogpiszkil6, a melyhez,
miutén ezt a tulajdonsigit felfedezték, talain még
Eurépaban is lesz szerencsénk.

Nem lehet eléggé azon kiros hatisokra utalni,
melyek a fogak, ezen, nz emésztésre annyira fontos
és nélkiilozhetetlen segédaszkizik elhanyagolasa altal,
szfirmazhatnak, Ellof Forberg, stockholmi orvos arra
utal, hogy vizsghlatai alkalmival 73%-a azon egyének-
nek, kik fogrothaddsban — ezen annyira féltett beteg-
ségben — szenvednek, bajukat csakis fogaik rossz
iipolisa miatt kaptdk. Nem lehet tehit eléggé ajin-
lani, hogy mennyire fontos a fogak étkezés utini és
lefekvés elOtti rendszeres tieztitdsa, egy olyan régen
kiprébalt és elismert fogapoldszerrel, mint aminé a
a Sarg-féle Kalodont.

Seravallo triesti gyolgyszertir adoménya.
Seravallo Viktor ur a gyogyszertar tulsjdonosa Triest-
ben a mostani héboru idétartama alatt kiillonbozd
kérhizaknak és intézetnek, mint a hadsegélyzd hi-
vatal evorés kereszt tirsulatnaky, a fehér keresztnek
és a hadiigyminiszterinmnak eddig t6bb mint 6U0 fiveg
vasas Chinabort adoményozott, azonkiviil karfesonyi
ajindékul 600 fiveg aeztali bort s pénzadoményt
ntalt 4t a hadsegélyz6 hivatalnak. Nevezett urnak ezen
4ldozatkészsége a legteljesebb elismerést érdemeli ki.

A legfontosabb kérdés ezidd szerint, hogy
miképp lehetséges legjobban és legbiztosabban a
ruhatetiit — az infekeiés betegségek terjesztdit —
kiirtani. A porosz dllami beligyminiszler folyé évi
mébrezins honap 24-iki kelettel rendeletet boesitott
ki, melyben &konstatdlja, miszerint a egujabb kisér-
letezés szerint a 3 széizalékos Kresolpor a kiiitéses
tifusz és ruhatetii ellen a leghathatésabb szer. A 3
sziizalékos Kresolpor a porosz beligyminiszter ren-
delete értelmében készitve, ndlunk Pedikrol név alatt
van forgalomban és igen szép eredménnyel hasz-
néltatik.

Szerkesztéi iizenetek.

Sanssouci szélmalma stb. Nincsenek kolté kezével
ceindlva.
klmlm és dlom. Szindarabokat elvbél nem szoktunk
dz6lni.
Fehér J6ska. A vak katona. Tilerdsen érzenek rajtuk

igkolai és irodalmi reminiszezenczidk, a melyek afféle

didkes izt adnak a verseknek.

19. szim. 1915, 62, fvroryam.

SAKKJATEK.
A 2961, sedmau feladvdny Braune B.-t6], Gothschee,

s,

VILAGOS.

Vilégos indul és a negyedik lépésre mattot ad.

2948, szdmu feladvany megfejtése Leopold R.-t6l.
Vilagos. a. Sdtét,

(Az elsb lépés utin

2 Hd7 a fenyegetés)

Vildgos. Sateét,

1. Fh6—f4 c4—el
2, Fi4—eb 11 stb,

Helyesen fejtették meg: A «Budapesti Sakk-kirs
(Budapest). — Németh Péter (Csongor). — Hoffbaner Antal
(Lipdtedr). — Kintzig Rbbert (Fakert). -— Bzékely Jend
(Gyér).

AV
képtaliny megfejtése : Elveszetl alkotmdny.
e S

: Felelss szerkeszts: Hoitsy P4l
Szerkesztdségé droda : Budapest, 1V., Virmegye-uteza 11.

Lapkiadd tolajdonos Franklin-Térsulat 1V, Egyetem-utosa 4.
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TERMELJUNK
ZOLDSEGET!

Minden talpalatnyi foldet
hasznaljunk fel és mf-
veljiik meg. — Részletes
utasitast nyujt Rombay
Dezsé kdényve. — Czime:

10LDSEG TERMESITES,

zoldségfélék eltartdsa és konzervaldsa.

ARA | KOSONA.
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Megrendelheté :
LAMPEL R. KONYVKERESKEDESE
(Wodianer F, és Fiai) részvénylarsasagnal

Budapest, VL. ker., Andrassy-it 21. sz.
és minden kényvkereskedésben,

Csizfiirdé megnyilt

IsmertetSt dijtalanul kiild a
& fiirdSigazgatdsag Csizfirrds. &

g W%
GROF ANDRASSY GYULA

Uj kényves

KINEK BUNE
A HABORU?

Ara 2 Korona.

Megjelent

FRANKLIN-TARSULAT KIADASA.

Minden kdnyvkereskedésben kaphaté.
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Hindenburg

¢lete, jelleme, csatai

rendkiviil érdekesen van megirva a
Magyar Kényvtar uj fiizetében.
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Sajat érdekében

®] tegyen egy kisérletet az nj szab. amerikai impregndll @

r:é:lm m’mmzinm KENDOVEL.
mnyed: nd fémitd gyors és egyszerii kez
lésben hdnepokig tarté tﬂﬁrﬂwﬁ I!:g];r. Rinde?:l-
eddigi lﬁzveuzél{es folyékony Ffémtisztitét félalmul.
Sohas:monfnmd ’I‘,snl;alain l;%pfllzlllt., gem ll:omul, oleso és
8. Al L 5 1 kor. Mindenfitt
phato,— luukodddhilt&jnhﬂmm;:uh
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FORAKTAR:FORSTNER JOZSEP GYARGSNAL BUDA-

Koltozkédéskor nélkiillozhetetlen a
lakasbérleti szabalyok ismerete !

LAKASBERLET!I
SZABALYOK

Osszegylijiotte és magyarazta

Dr. PONGRACZ JENO
. budapesti ligyvéd.

Tartalmazza Budapest-székesf6varos lakas-
bérleti szabalyrendeletének hiteles szovegét
és magyarazatat. Illeték szabalyokat. A kapu-
zarasi, viz- és ghzszabalyokat. Teljes jog-
gyakorlatot stb., sth.

Harmadik teljesen &tdolgozott kiadés.
Mindeniitt kaphaté.  Ara kitve 3 K 20 fillér,

Megiele;\t a Magyar Torvények, Franklin-
Tarsulat zsebkiadasanak gyiijteményében.

Kaphatd: P
LAMPEL R. kinyvkereskedése
(Wodianer F. és Fiai) R-T.-nal,
Budapest, VI. ker., Andrissy-at 21. szam

és minden kdnyvkereskedéshen. - -

‘Hﬂ-—*?’ .

19, szam. 191D, 62, FAvroLyam.

VASARNAPI UJSAG.

311

—
—

Uj magyar szaKacsKkonyw.

Urmanczy Néandor orszaggyilési képviselé neje, a budapesti és erdélyi elokeld larsasiag kozkedveltségu tagja,
szakacskonyvével uj iranyt kezd a szakacskonyvek terén. Egyszeriien, oleson, izletesen f6zni — erre a
harmas titokra tanitja meg hézi asszonyainkat. Minden anyagot gazdasigosan hasznilni ki, hogy semmi kérba
ne vesszen €s minden a maga taplalé és izesitd értékének megfeleld szerepet kapjon. Minden reczeptet maga
kiprobalt, aki utana csinalja, biztosra mehet. A mai nehéz id6ben megbecsiilhetetlen ez a konyv minden csaladnak.
A jo konyha a csalad egészsége!

Bévebb méltatas helyett kozoljilk a konyv tartalomjegyzékét.

Alma kolbisz

Alma kompdt

Alma salita

Almas béles

Almas pité

Almés rétes

Anandsz krém'

Angol hideg kotes
tészta

Angol keksz

Angol plum pudding

Angol punes

Angol zsemlye pudd.

Aniké rudacskaja
nis-kenyér

Bajor kaposzta-gon-1
gyolék

Bajor Pichel kéhis
(zulyds-féle)

Bajor szilvis zsemlye

Bajor tirés laska

Bargandirgi gulyis

Beesindlt esirke

Beesindlt esirke zold-
séggel

Bef6itek

Belga kotletl

Beshamel pudding

Birsalma szule

Borjudidja francia
médon

Borjiihis méartissal

Borjitekeres

Bor-sodé

Bors kalics

Borsé eltevése

Borsos csirke

Burgonyatorta

Citrom fagylalt

Citrom jegece

Citrom pudding

Cukkerli

Cukorkaldes

Cukornélkiilitortacska

Cukrozott gyiiméles

Cukrozott naranes

Usészir pudding

Cseresznye kaldes

Csirke-aprolékleves

Usirke beesindlt
(franeifisany

Csirkefélék

Csirke krokettek

Usirke rizotté gomba-
martissal -

Csokolidé biszkvit

(Csokoladé cukorka

Usokolidé fagylalt

,Csokolidé golyéeskak

Csokolddé kenyér
Csokoladékrém
Csokolddékrémbomba
Csokolddé kréme torta
Csokolidé pudding
Csokolddé pusszerli
Csokolidé-staniclik
Csokolidé szeletek
Csokoladé torta
Csokolidé tortdeska
Csokoladé pité
Csbrige

Dancigi evibak
Datolya esik

Datolya szeletek

Datolya lorta

Diokrém torta

Dié mandulibol

Diépudding

Di6 pusszerli

Di6 rudaeska

Dids és makos patko

Di6s golydeskik

Dios kifli

Dibs koekik

Dids pité

Dids rétes

Diés tekeres (Rolade)

Dids torta

Dids torta kivéval

Disznéeomb zildség-,
gel .

Dobos-torta

Edes ugorka

Jeetett mandula fagyl.

Elesztés dios Kifli

El6ételek

Erdélyi kiirté-torta
(kiirtds—fank)

Eszterhizi gulyds

Etelka torta & la ko-
kuszdié

Fagylalt (Parfé)

Fagylallok

Fiink

Fatdnyéros

Fehér mijas kolbdsz

Fehér rizotté

Feketekave elkészitése

Felfujt keumpli

Felsarszeletek

Figurik

Finom f6zelék (vegyes
fozelék)

Fozelékek

Francia mandulatorta

Friss barack pusszerli

Fiiszeresmandulatorta

Gateau «Paris»

Gazda-torta

Gesztenye kifli

(ieszlenye lészla

Geszlenye lorta

Gombaleves

Gombas lojis

Gombde

Giomboe levesekhez

Gombde zsirban ki-
siitve

Gombilyti felsar-
peesenye

Girogdinnye cukor-
ban

Graei torticsha

Graei zvibak

Griz réles

Gulyésleves

Gyiiméles fagylalt

Gyiiméles kalies

Gyiimdles kenyér

Gytimoles torta

Habos rolni

Halfélék

Halmajonéz

Hideg balatoni fogas

Hideg borjicomb,
lazae médon

Hideg citrom koch

Hideg griz pudding

Hideg rizs

Halabda

Homok torta

Huneutka

Hus- és vadfélék

Hiis pudding

His pudding (orosz
modon)

Huszir szelet

Imbisz (vegyes hideg
felvagott)

Indidner torta

Irlandi esu(gulyisféle)

Irds tészta

[zes lepény

Jég kiflieskék

Jegeces kiramel
kréme

Juhtirds galuska

Julien-leves

Kaldesok

Kalardbés csirke

Képosztaleves

Képoszlis eldétel

Kérdmel fagylalt

Kardmel ontet

Karfiol francidsan

Karfiolleves

Karfiolos esirke

Karfiol pudding

Kavé esokoeskak

Kavé fagylalt

Kavékrém

Kavé kréme torta

Kivé pudding

Kavétorta

Kavidrmartas

Kedves tésztiacska

Keksz (angol siitem.)

Kel, toltott kiaposzta
modjira

Kevert mandula pité

Kiflieskék

Kirly torta

Kis siitemények

Kolbaszforma szeletek

Kolbdszok készitési
madja

Komldleves

Kotes kifli

Krémek

Krokett borjiibiishél

Krampli kifli

Krumplipiré

Krumplipiré leves

Krumplis rudak

Krumpli torla

Kukoricaliszt torta

Lengyel kalies

Leveleeske

Levesek

Libamajas rizolté

Libamdj pastétom

Libamij pistétom
(francidsan)

Linzi tészla

Luca néni krémje

Lueskos kaposzta

Luluska didsl pusszija

Magyar fogoly

Maig{'iszonyokhoz
mért receptek

‘Maja punes
Maja siitemény

Majonéz méirtis
Makaroni vajas tész-
tiban
Mk torla
Malé
Milé torta
Mandula golydeskik
Mandula ostya
Mandula pudding
Mandula rudacska
Mandula tészta
Mandula torta
Mandulds perec
Marha- vagy borji-
hiist pielében egy
napra eltenni
Mirtasok
Meggy borban
Meggy likir
Meggytorta
Mézeskaldcs
Mézeskaldcs pogicsa
Migat
Miniszter pudding
Mogyoré és esokoladé
krém
Mogyord vagy. did
fagylalt
Mogyordesok
Mogyord krém
Mogyoré pusszi
Mogyord szelel
Mogyoro szeletek
Mogyoré torta
Mogyoras tyik
(esaszarmadiir)
Mokka torta
Morzsa kalies
Morzsa torticska
Mustirvaj
Narancs fagvlalt
Naranes pudding
Naranes salita
Naranes torta
Négvszegletes torta
Niirnbergi édesség
Nyelv borjiahisban
Nytlpastétom
Nviizolt esuka
Olasz makaroni
Olasz rizollo
Olasz salita
Omlett
Omlettek
Orosz pistétomocska
Orosz salita
Orosz szelelek
Orosz torla
Ontont salita
Ozgerine
gerine torla
astétom
senye
- vagy nyulporkilt
- vagy szarvas-
ragoint
Picolt nyelv
Panirozott rostélyos
Paprikés esirke
Paprikas hal
Paprikis krampli
Paradiesom salita
Paraszigulyis

Parfait (fagylalt)

Parmezinos krampli
lekercs
Parmezinos omlett
Parolt marhahis
Pasa lorta
Pastétomok
Pergelt krém
Pisingi torla
Piskota tekeres,
bomba formdban
Piskota tészta
Pom-Pom torta
Ponty sampionnal
Porhanyés perecek
Porhanyos tészta
Pozsonyi kifli
Pragai t6ltowt borji-
mell
Proféla kalaes
Puddingok |
Punes
Pusszerli
Piispik kenyér
Ragoat
Ragodt sonkis
krumplifinkkal
Rakott eresztett
puliszka
Rakout kalarabé
Rakoll kiposzla
Rakott palaesinta
Réntoft palacsinta
Réntott sonka
Rizotté hisfélével
Rizottdk
Rizsleves
Rizspastélom
Rum fagylalt
Rum krém
Rumos meggy
Rumos rizskisa
Rum parfé
Rumtorta (punestoria)
Sacher torla
Sacher torta & la Cour
Sajt pudding
Salita, az udvari
konyhdbol kiadott
recepl szerint
Salitik
Salzburgi galuska
Sampiongombis
szelet
Sampiontojis
Nirga lorla
Savanyi lojis
Sole rintva
Sole roslon
Sole roston, hor-
martassal
Sole szelet
Sonkis fink
Sonkis kifli
Sonkds rizs
Sonkis tészla
Sonkis tojis

~ S6s rudacska

Siska eltevése
Spanyol széltészia
Spanyol széltorta
Spargafejes omlett
Spargatok eltevése
Spékelt esirke
Sillg szelet

Tuards rétes
Titdds kolbisz
Tiirki (tengeri hal)

Siilt kelkdiposzta
Szaldmi esokolddébol
Szalonnis 10jis

Szarvasgomba Tytukmellfilé
esokoliadébol Uriiporkilt
Szendvies Vadész-szalami
Szendvies (zsemlye  Vaddisznd befézése
tlve) Vadhoz valé mértas
Szilva virsli Vadpistétom
Tarkonyleves Vagdalt tyukfilé
Tartirmartas Vajas kifli
Teasiitemény Vajas pogdesa

Vajas tészla

Vajas tészta (Hassé)

Vajas tészta gombival

Vajas tészla-szeletek
tiltve

Tea szeletek

Tejes kalies

Tejes véres kolbisz
Tejfeles pogacsa
Tejfeles pudding

Tejkrém Valéria torta
Tejszinhabos piskota  Vanilia fagylalt
lorta Vanilia jegece
Tejszinhabos tekeres  Vaniliakrém
Tejszule Vaniliakrém' torta
Tésztak Vaniliakrém tortikhoz
Tiroli rizspudding Vanilia szeletek
Tojdsfélék Vanilias Kifli
Tormis his Vanilids perecek
Tornyoeskik Vanilids pusszerli
Tortik Vegyes salata
Tokkaposzia Vegyes lorla

Vesepecsenye
Vesepecsenye-szelet
martishan
Veszilili szelel
Zoldbab angolosan
Zoldbab ehevése
Zildborso angolosan
Ziold kaposzia
Zildséges rizollo
Zoldséges rivid haraj

Tiltéw borjaenmhb
Tolbu esuka

Tolsu datolya

Tahou didtorta
Télou kaposzta
Tittsl paradiesom
Taléu sampiongomba
Toltow sargarépa
Tl tojas

Taliu tojis rakott

krumplival Zildségfélék elt. élire
Toltite tojibs spirga-  Zildséglilé vad-
fejekkel mirtassal

Zoldség saliata
Zildség (spendt)
pudding
Zsemlyegomboe
Zsemlyepudding
Zsirtészia

Toltou 1ok

Tiltitt ugorka
Toltiu vesepeesenye
Toportyiis pogiesa
Torok puliszka
Tirés palacsinta

A konyv ara kotve
3 kor. 60O f{ill.

Megrendeld-jegy.

(Bekiildendd a Franklin-Tdrsulat konyv-
kiadéhivatalinak Budapest, IV, Egyetem-uleza 4,
vagy birmely elékelobb konyvkereskedésnek.)

Ezennel megrendelek  példanyt
Urmianczy Nandorné Szakicskonyvébol
utanvétel mellett. Ara 3 korona 60 fillér.

Kelt : Sher
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® | Ara 60 fillér. | @
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sziiletésének 100 éves évforduléja
Megjelent alkalmabdl élénk érdeklédés mutat-
a Magyar Forditotta: kozik az egyetlen magyar munka

Frobenius Hermann. | ksnywvtarban. |  Mikes Lajos dr. irant, melyben

semrssmeser semarearston: 4 BISMAXCH €S 1 magyarsag

kozotti kapesolat van hiien leirva és
a mai szOvetséges viszonyunk meg-

Cs: és kir. fensége Jézsef f6h. udv. széll.

“ u t Gyér és iroda: Budapest, VI, Garay-u. 10.
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’ nmn::-wlegummw-um—

alapozdsa van eleven érdekességgel
mselldstetéack, ozl attytk,
Mérndk és gyaros | [iwoty e s - lork Witstoets:
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A legkézelebbi napokban alairasra keriils

60/0-05 és 51/:%-03 hadikolcson kﬁlanyekr e

mint hivatalos alairasi hely az eredeti feltételek mellett

jegyzeseket mar most elfogadunk.

A nialunk jegyzett kotvényekre a ]e‘ryzéql arfolyam 90%-ig
nyujtunk eloleget. A fenmaradé téketariozas

havi részletekben is torlesztheto

Minden 100 korona névértékii kotvény ntin havonta 5 korona
torlesztends6. A 6°%-0s hadikoleson kiitv(:nyek kibocsatasi ar-
folyama 97:50 korona lesz, mig az 5'.%-0s kitvények 91 ko-
ronas arfolyamon Keriilnek aldirdisra. — A 6%-0s kotvények
5 évi zarkotelezettséggel is jegyezheték. Az 5'.%=-08 kitvé-
nyeknél zarolas nincsen. :

MERCUR v rurdi-uteza 3. sz.

Alapité-intézet: K. k. priv. Bank & Wechselstuben A. G. Mercur.

Alaptokéje 50 milliéo korona. Tartalékalapja 24 millio korona.

KILATAS AZ ONDAVA-VOLGYERE SZTROPKO FELE. (Bstropks a héttérben lev ugdl-luﬁlll-l

A HONNAN CSAPATAINK EIVERTEK AZ OROSZOEAT.— /
Jelfy Gyuls, a bareztérre kikuldstt munkatérsunk felvétele.
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Franklin-Térsulat cyomdéjs, Budapest, IV., Egyetem-uiczs 4. es.



